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ANNEX 6 

  

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

της 

πρότασης απόφασης του Συμβουλίουl 

για τη σύναψη της συμφωνίας οικονομικής εταιρικής σχέσης (ΣΟΕΣ) μεταξύ των 
κρατών της Δυτικής Αφρικής, της CEDEAO (ECOWAS)  και της UEMOA, αφενός, και 

της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών μελών της, αφετέρου  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ε 

ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ ΓΙΑ ΑΜΟΙΒΑΙΑ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗ ΣΥΝΔΡΟΜΗ ΣΕ ΤΕΛΩΝΕΙΑΚΑ 
ΖΗΤΗΜΑΤΑ 

Άρθρο 1 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς του παρόντος πρωτοκόλλου:  

α) ως «τελωνειακή νομοθεσία» νοείται κάθε νομοθετική ή κανονιστική διάταξη που 
εφαρμόζεται στα εδάφη των συμβαλλόμενων μερών και η οποία διέπει την 
εισαγωγή, την εξαγωγή και τη διαμετακόμιση εμπορευμάτων καθώς και την 
υπαγωγή τους σε οποιοδήποτε άλλο τελωνειακό καθεστώς ή διαδικασία, 
συμπεριλαμβανομένων των μέτρων απαγόρευσης, περιορισμού και ελέγχου· 

β) ως «αιτούσα αρχή» νοείται  η αρμόδια διοικητική αρχή, η οποία υποβάλλει αίτηση 
για συνδρομή βάσει του παρόντος πρωτοκόλλου και η οποία ορίζεται από ένα 
συμβαλλόμενο μέρος για τον συγκεκριμένο σκοπό· 

γ) ως «αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση» νοείται η αρμόδια διοικητική αρχή, η 
οποία λαμβάνει την αίτηση για συνδρομή βάσει του παρόντος πρωτοκόλλου και η 
οποία ορίζεται από ένα συμβαλλόμενο μέρος για τον συγκεκριμένο σκοπό· 

δ) ως «δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα» νοούνται όλες οι πληροφορίες που αφορούν 
ταυτοποιούμενο ή ταυτοποιήσιμο φυσικό πρόσωπο· 

ε) ως «πράξη που διενεργείται κατά παράβαση της τελωνειακής νομοθεσίας» νοείται 
κάθε παραβίαση ή απόπειρα παραβίασης της τελωνειακής νομοθεσίας· 

στ) ως «πληροφορίες» νοούνται τα δεδομένα (που είτε έχουν υποστεί επεξεργασία ή 
ανάλυση είτε όχι), τα έγγραφα, οι εκθέσεις και οι άλλες κοινοποιήσεις σε 
οποιαδήποτε μορφή (συμπεριλαμβανομένης της ηλεκτρονικής), καθώς και τα 
θεωρημένα ή επικυρωμένα αντίγραφά τους. 

Άρθρο 2 
Πεδίο εφαρμογής 

1. Τα συμβαλλόμενα μέρη αλληλοβοηθούνται στους τομείς που υπάγονται στην 
αρμοδιότητά τους, κατά τον τρόπο και υπό τις προϋποθέσεις που προβλέπει το 
παρόν πρωτόκολλο, ώστε να διασφαλίζεται η ορθή εφαρμογή της τελωνειακής 
νομοθεσίας, ιδίως με την πρόληψη, διερεύνηση και δίωξη των πράξεων που 
διενεργούνται κατά παράβαση της εν λόγω νομοθεσίας. 

2. Η συνδρομή σε τελωνειακά ζητήματα, όπως ορίζεται στο παρόν πρωτόκολλο, αφορά 
κάθε διοικητική αρχή των μερών, που είναι αρμόδια για την εφαρμογή του παρόντος 
πρωτοκόλλου Παρέχεται με την επιφύλαξη των κανόνων που διέπουν την αμοιβαία 
συνδρομή επί ποινικών υποθέσεων Επίσης, δεν αφορά πληροφορίες οι οποίες 
λαμβάνονται στο πλαίσιο εξουσιών που ασκούνται κατόπιν αιτήματος δικαστικής 
αρχής, εκτός αν η ανακοίνωση των πληροφοριών αυτών έχει επιτραπεί από την εν 
λόγω αρχή. 
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3. Η συνδρομή στον τομέα της είσπραξης δασμών, φόρων ή προστίμων δεν καλύπτεται 
από το παρόν πρωτόκολλο. 

Άρθρο 3 
Συνδρομή κατόπιν αιτήματος 

1. Κατόπιν αιτήματος της αιτούσας αρχής, η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση 
παρέχει στην αιτούσα αρχή όλες τις σχετικές πληροφορίες που θα της επιτρέψουν να 
διασφαλίσει την ορθή εφαρμογή της τελωνειακής νομοθεσίας, 
συμπεριλαμβανομένων και των διατάξεων σχετικά με τη δασμολογητέα αξία και την 
προέλευση των εμπορευμάτων. Στις πληροφορίες αυτές περιλαμβάνονται και οι 
πληροφορίες σχετικά με διαπιστωθείσες ή σχεδιαζόμενες δραστηριότητες που 
αποτελούν ή θα μπορούσαν να αποτελέσουν παραβάσεις της τελωνειακής 
νομοθεσίας 

2. Κατόπιν αιτήματος της αιτούσας αρχής, η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση 
την ενημερώνει σχετικά με τα εξής: 

α) σχετικά με το αν εμπορεύματα που εξήχθησαν από το έδαφος ενός από τα 
συμβαλλόμενα μέρη έχουν εισαχθεί στο έδαφος του άλλου συμβαλλομένου 
μέρους κατά τον δέοντα τρόπο, διευκρινίζοντας, κατά περίπτωση, το 
τελωνειακό καθεστώς που εφαρμόστηκε στα εν λόγω εμπορεύματα· 

β) εάν τα εμπορεύματα που εισήχθησαν στο έδαφος ενός από τα συμβαλλόμενα 
μέρη εξήχθησαν από το έδαφος του άλλου συμβαλλόμενου μέρους κατά τον 
δέοντα τρόπο, διευκρινίζοντας, κατά περίπτωση, το τελωνειακό καθεστώς που 
εφαρμόστηκε στα εν λόγω εμπορεύματα· 

γ) εάν τα επίσημα δικαιολογητικά που προσκομίστηκαν για τη δήλωση 
εμπορευμάτων στο στο τελωνειακό έδαφος της αρχής στην οποία υποβάλλεται 
η αίτηση είναι γνήσια· 

3. Κατόπιν αιτήσεως της αιτούσας αρχής, η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση 
οφείλει, εντός του πλαισίου των νομοθετικών ή κανονιστικών διατάξεών της, να 
λάβει τα αναγκαία μέτρα, ώστε να εξασφαλίσει ειδική επιτήρηση: 

α) των φυσικών ή νομικών προσώπων, για τα οποία υπάρχουν βάσιμες ενδείξεις 
ότι συμμετέχουν ή συμμετείχαν σε πράξεις που παραβιάζουν την τελωνειακή 
νομοθεσία· 

β) των χώρων στους οποίους έχουν συγκεντρωθεί ή είναι δυνατό να 
συγκεντρωθούν αποθέματα εμπορευμάτων υπό συνθήκες που δημιουργούν 
εύλογες υπόνοιες ότι τα εμπορεύματα αυτά πρόκειται να χρησιμοποιηθούν σε 
πράξεις διενεργούμενες κατά παράβαση της τελωνειακής νομοθεσίας· 

γ) των εμπορευμάτων που μεταφέρονται ή ενδέχεται να μεταφερθούν κατά τρόπο 
που δημιουργεί εύλογες υπόνοιες ότι πρόκειται να χρησιμοποιηθούν στο 
πλαίσιο πράξεων που διενεργούνται κατά παράβαση της τελωνειακής 
νομοθεσίας· και 

δ) των μέσων μεταφοράς που χρησιμοποιούνται ή είναι δυνατόν να 
χρησιμοποιηθούν κατά τρόπο που δημιουργεί εύλογες υπόνοιες ότι πρόκειται 
να χρησιμοποιηθούν στο πλαίσιο πράξεων διενεργούμενων κατά παράβαση 
της τελωνειακής νομοθεσίας. 
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Άρθρο 4 
Αυτεπάγγελτη συνδρομή 

Τα μέρη παρέχουν αμοιβαία συνδρομή, με δική τους πρωτοβουλία και σύμφωνα με τις 
νομοθετικές ή κανονιστικές διατάξεις τους, εφόσον θεωρούν ότι αυτή είναι αναγκαία για την 
ορθή εφαρμογή της τελωνειακής νομοθεσίας, παρέχοντας ιδίως τις πληροφορίες που 
συγκεντρώνουν σχετικά με: 

α) δραστηριότητες που διενεργούνται ή φαίνεται να διενεργούνται κατά παράβαση της 
τελωνειακής νομοθεσίας και ενδέχεται να ενδιαφέρουν το άλλο μέρος· 

β) νέα μέσα ή μεθόδους που χρησιμοποιούνται για πράξεις που παραβιάζουν την 
τελωνειακή νομοθεσία· 

γ) εμπορεύματα, που είναι γνωστό ότι αποτελούν αντικείμενο πράξεων που 
διενεργούνται κατά παράβαση της τελωνειακής νομοθεσίας· 

δ) φυσικά ή νομικά πρόσωπα, για τα οποία υπάρχουν βάσιμες ενδείξεις ότι 
συμμετέχουν ή συμμετείχαν σε πράξεις που παραβιάζουν την τελωνειακή 
νομοθεσία· και 

ε) μέσα μεταφοράς για τα οποία υπάρχουν εύλογες υπόνοιες ότι έχουν χρησιμοποιηθεί, 
χρησιμοποιούνται ή είναι δυνατόν να χρησιμοποιηθούν για πράξεις που παραβιάζουν 
την τελωνειακή νομοθεσία. 

Άρθρο 5 
Παράδοση και κοινοποίηση 

1. Κατόπιν αίτησης της αιτούσας αρχής, η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση 
λαμβάνει, σύμφωνα με τις νομοθετικές ή κανονιστικές διατάξεις που ισχύουν για την 
τελευταία, όλα τα αναγκαία μέτρα για: 

α) την επίδοση οποιουδήποτε εγγράφου ή 

β) την κοινοποίηση οποιασδήποτε απόφασης 

που προέρχεται από την αιτούσα αρχή και εμπίπτει στο πεδίο εφαρμογής του 
παρόντος πρωτοκόλλου, σε παραλήπτη που διαμένει ή είναι εγκατεστημένος στο 
έδαφος της αρχής στην οποία υποβάλλεται η αίτηση. 

2. Οι αιτήσεις επίδοσης εγγράφων ή κοινοποίησης αποφάσεων πρέπει να έχουν 
συνταχθεί γραπτώς σε επίσημη γλώσσα της αρχής στην οποία υποβάλλεται η αίτηση 
ή σε γλώσσα αποδεκτή από την αρχή αυτή. Στην περίπτωση αυτή εφαρμόζεται το 
άρθρο 6 παράγραφος 3. 

Άρθρο 6 
Μορφή και ουσία των αιτήσεων συνδρομής 

1. Οι αιτήσεις που υποβάλλονται βάσει του παρόντος πρωτοκόλλου πρέπει να είναι 
γραπτές. Συνοδεύονται από τα έγγραφα που απαιτούνται για τη διεκπεραίωση της 
αίτησης. Προφορικές αιτήσεις είναι δυνατόν να γίνουν αποδεκτές, εφόσον απαιτείται 
λόγω του επείγοντος χαρακτήρα της κατάστασης, αλλά πρέπει αμέσως να 
επιβεβαιώνονται γραπτώς. 

2. Οι αιτήσεις που υποβάλλονται σύμφωνα με την παράγραφο 1 πρέπει να 
περιλαμβάνουν τα ακόλουθα στοιχεία: 
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α) την αιτoύσα αρχή· 

β) το αιτούμενο μέτρο· 

γ) το θέμα και τον λόγο της αίτησης· 

δ) τις νομοθετικές ή κανονιστικές διατάξεις και άλλα σχετικά νομικά στοιχεία· 

ε) ενδείξεις, όσο το δυνατόν ακριβείς και πλήρεις, σχετικά με τα φυσικά ή νομικά 
πρόσωπα που αποτελούν τον στόχο των ερευνών· και 

στ) περίληψη των σχετικών πραγματικών περιστατικών καθώς και των ερευνών 
που έχουν ήδη διεξαχθεί. 

3. Οι αιτήσεις συντάσσονται στα αγγλικά, τα γαλλικά, τα πορτογαλικά ή σε 
οποιαδήποτε άλλη γλώσσα είναι αποδεκτή από την αρχή στην οποία υποβάλλεται η 
αίτηση. Τα έγγραφα τα οποία συνοδεύουν την αίτηση μεταφράζονται, εφόσον 
κρίνεται απαραίτητο, σε γλώσσα αποδεκτή από τα δύο μέρη. 

4. Αν μια αίτηση δεν πληροί τις προαναφερόμενες τυπικές προϋποθέσεις, μπορεί να 
ζητείται η διόρθωση ή η συμπλήρωσή της· στο μεταξύ, ενδέχεται να διαταχθεί η 
λήψη προληπτικών μέτρων. 

Άρθρο 7 
Εκτέλεση των αιτήσεων 

1. Για να ικανοποιήσει αίτηση συνδρομής, η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση 
ενεργεί, στο πλαίσιο των αρμοδιοτήτων και των διαθέσιμων πόρων της, όπως θα 
ενεργούσε και για δικό της λογαριασμό ή για άλλη αρχή του ίδιου μέρους, 
διαβιβάζοντας τα στοιχεία που διαθέτει και διεξάγοντας τις κατάλληλες έρευνες ή 
μεριμνώντας για τη διεξαγωγή τους. Η παρούσα διάταξη εφαρμόζεται και σε 
οιαδήποτε άλλη αρχή, στην οποία διαβιβάζεται η αίτηση εκ μέρους της αρχής στην 
οποία υποβάλλεται η αίτηση, εφόσον η τελευταία δεν δύναται να ενεργήσει για δικό 
της λογαριασμό. 

2. Οι αιτήσεις συνδρομής ικανοποιούνται σύμφωνα με τις νομοθετικές ή κανονιστικές 
διατάξεις του μέρους στο οποίο υποβάλλεται η αίτηση. 

3. Οι δεόντως εξουσιοδοτημένοι υπάλληλοι ενός μέρους είναι δυνατόν, με τη 
συγκατάθεση του άλλου ενδιαφερόμενου μέρους και υπό τις προϋποθέσεις που 
καθορίζει το τελευταίο, να λαμβάνουν από τα γραφεία της αρχής στην οποία 
υποβάλλεται η αίτηση ή άλλης αρχής σύμφωνα με την παράγραφο 1, στοιχεία 
σχετικά με δραστηριότητες που αποτελούν ή μπορούν να αποτελέσουν πράξεις 
διενεργούμενες κατά παράβαση της τελωνειακής νομοθεσίας, τα οποία η αιτούσα 
αρχή χρειάζεται για τους σκοπούς του παρόντος πρωτοκόλλου. 

4. Οι δεόντως εξουσιοδοτημένοι υπάλληλοι ενός μέρους δύνανται, με τη συγκατάθεση 
του άλλου μέρους και υπό τις προϋποθέσεις που καθορίζει το τελευταίο, να 
παρίστανται στις έρευνες που διεξάγονται στο έδαφος τoυ τελευταίου. 

Άρθρο 8 
Μορφή υπό την οποία πρέπει να κοινοποιούνται τα στοιχεία 

1. Η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση κοινοποιεί γραπτώς τα αποτελέσματα των 
ερευνών στην αιτούσα αρχή, υποβάλλοντας ταυτόχρονα όλα τα σχετικά έγγραφα, 
επικυρωμένα αντίγραφα ή άλλα στοιχεία. 
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2. Οι πληροφορίες αυτές μπορούν να παρασχεθούν σε μηχανογραφημένη μορφή. 

3. Πρωτότυπα έγγραφα διαβιβάζονται μόνον κατόπιν αιτήματος σε περιπτώσεις στις 
οποίες τα επικυρωμένα αντίγραφα θα ήταν ανεπαρκή. Τα πρωτότυπα αυτά 
επιστρέφονται το συντομότερο δυνατόν. 

Άρθρο 9 
Εξαιρέσεις από την υποχρέωση παροχής συνδρομής 

1. Τα μέρη έχουν τη δυνατότητα να αρνηθούν την παροχή συνδρομής ή να επιβάλουν 
ορισμένες προϋποθέσεις ή απαιτήσεις για την παροχή συνδρομής, στις περιπτώσεις 
κατά τις οποίες η Δυτική Αφρική ή η Ευρωπαϊκή Ένωση θεωρούν ότι η παροχή 
συνδρομής στο πλαίσιο του παρόντος πρωτοκόλλουοκόλλου: 

α) θα μπορούσε να θίξει την κυριαρχία του κράτους της Δυτικής Αφρικής ή ενός 
κράτους μέλους από το οποίο ζητήθηκε η παροχή συνδρομής δυνάμει του 
παρόντος πρωτοκόλλου· ή 

β) ενδέχεται να προσβάλλει τη δημόσια τάξη, την ασφάλεια ή άλλα σημαντικά 
συμφέροντα, ιδίως στις περιπτώσεις που αναφέρονται στο άρθρο 10 
παράγραφος 2 του παρόντος πρωτοκόλλου· ή 

γ) θα παραβίαζε βιομηχανικό, εμπορικό ή επαγγελματικό απόρρητο. 

2. Η παροχή της συνδρομής είναι δυνατό να αναβληθεί από την αρχή στην οποία 
υποβάλλεται η αίτηση, με την αιτιολογία ότι αυτή έχει σχέση με διεξαγόμενη 
έρευνα, δίωξη ή διαδικασία. Στην περίπτωση αυτή η αρχή στην οποία υποβάλλεται η 
αίτηση διενεργεί διαβουλεύσεις με την αιτούσα αρχή προκειμένου να εξακριβώσει 
αν η συνδρομή μπορεί να παρασχεθεί υπό τους όρους ή τις προϋποθέσεις που κρίνει 
αναγκαίους η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση 

3. Σε περίπτωση που η αιτούσα αρχή ζητήσει συνδρομή, την οποία η ίδια δεν θα 
μπορούσε να παράσχει αν της είχε ζητηθεί, εφιστά στην αίτησή της την προσοχή επί 
του γεγονότος αυτού. Στην περίπτωση αυτή εναπόκειται στην αρχή στην οποία 
υποβάλλεται η αίτηση να αποφασίσει για τον τρόπο με τον οποίο θα ανταποκριθεί 
στη συγκεκριμένη αίτηση. 

4. Εάν η η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση κρίνει ότι η αναγκαία προσπάθεια 
για την ικανοποίηση μιας αίτησης είναι σαφώς δυσανάλογη σε σύγκριση με το 
πλεονέκτημα που προκύπτει για την αιτούσα αρχή, μπορεί να αρνηθεί την παροχή 
συνδρομής. 

5. Για τις περιπτώσεις που αναφέρονται στις παραγράφους 1,2 και 4, η απόφαση της 
αρχής στην οποία υποβάλλεται η αίτηση και οι σχετικοί λόγοι πρέπει να 
κοινοποιούνται στην αιτούσα αρχή χωρίς καθυστέρηση. 

Άρθρο 10 
Ανταλλαγή πληροφοριών και εμπιστευτικότητα 

1. Κάθε πληροφορία που κοινοποιείται υπό οποιαδήποτε μορφή, σύμφωνα με το παρόν 
πρωτόκολλο, είναι εμπιστευτική ή περιορισμένης διάδοσης, ανάλογα με τους 
κανόνες που εφαρμόζει κάθε μέρος. Καλύπτεται από την υποχρέωση υπηρεσιακού 
απορρήτου και απολαύει της προστασίας που παρέχεται σε παρόμοιες πληροφορίες 
από τη σχετική νομοθεσία του μέρους που την έλαβε, καθώς και από τις αντίστοιχες 
διατάξεις που εφαρμόζονται στα θεσμικά όργανα της Ένωσης. 
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2. Η ανταλλαγή δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα επιτρέπεται μόνον εφόσον το 
μέρος που λαμβάνει τα δεδομένα αυτά αναλαμβάνει να τα προστατεύει σε επίπεδο 
τουλάχιστον ισοδύναμο με εκείνο που ισχύει για τη συγκεκριμένη περίπτωση στο 
συμβαλλόμενο μέρος που τα διαβιβάζει.  

3. Η χρησιμοποίηση, σε διοικητικές ή δικαστικές διαδικασίες που έχουν κινηθεί για 
πράξεις διενεργούμενες κατά παράβαση της τελωνειακής νομοθεσίας, των 
πληροφοριών που έχουν αποκτηθεί δυνάμει του παρόντος πρωτοκόλλου, θεωρείται 
ότι πραγματοποιείται για τους σκοπούς του παρόντος πρωτοκόλλου. Συνεπώς, τα 
συμβαλλόμενα μέρη έχουν την ευχέρεια να χρησιμοποιούν ως αποδεικτικά στοιχεία 
στα πρακτικά τους, στις εκθέσεις και στις μαρτυρικές καταθέσεις, καθώς και σε 
διαδικασίες και καταγγελίες που παραπέμπονται στα δικαστήρια, πληροφορίες που 
συγκέντρωσαν και έγγραφα που συμβουλεύθηκαν, σύμφωνα με τις διατάξεις του 
παρόντος πρωτοκόλλου. Αυτή η χρησιμοποίηση κοινοποιείται στην αρμόδια αρχή, η 
οποία χορήγησε τις εν λόγω πληροφορίες ή επέτρεψε την πρόσβαση στα εν λόγω 
έγγραφα. 

4. Οι ληφθείσες πληροφορίες χρησιμοποιούνται αποκλειστικά για τους σκοπούς του 
παρόντος πρωτοκόλλου. Αν κάποιο μέρος επιθυμεί να επιτραπεί η χρήση των 
πληροφοριών αυτών για άλλους σκοπούς, οφείλει να ζητήσει προηγουμένως τη 
γραπτή συγκατάθεση της τελωνειακής αρχής που τις παρέσχε. Κατόπιν, η χρήση 
αυτή υπόκειται στους περιορισμούς που θέτει η εν λόγω αρχή. 

5. Κατόπιν αιτήματος, η αιτoύσα αρχή·που λαμβάνουν δεδομένα προσωπικού 
χαρακτήρα ενημερώνει την αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση που χορήγησε τα 
εν λόγω δεδομένωα σχετικά με τη χρήση τους και τα αναμενόμενα αποτελέσματα. 

6. Τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα που παρέχονται στο πλαίσιο του παρόντος 
πρωτοκόλλου φυλάσσονται μόνο για το χρονικό διάστημα που απαιτείται για την 
επίτευξη του σκοπού για τον οποίον παρασχέθηκαν. 

7. Η αρχή στην οποία υποβάλλεται η αίτηση, κατά τη διαβίβαση των δεδομένων, 
εξασφαλίζει, στο μέτρο του δυνατού, ότι τα δεδομένα αυτά συγκεντρώθηκαν κατά 
τρόπο έντιμο και νόμιμο, ότι είναι ακριβή και ενημερωμένα ότι ότι δεν είναι 
υπερβολικά σε σχέση με τους σκοπούς για τους οποίους διαβιβάζονται. 

Άρθρο 11 
Εμπειρογνώμονες και μάρτυρες 

Υπάλληλος της αρχής στην οποία υποβάλλεται η αίτηση είναι δυνατόν να εξουσιοδοτηθεί να 
παραστεί, εντός των ορίων της παραχωρηθείσας άδειας υπό την ιδιότητα του 
εμπειρογνώμονα ή του μάρτυρα, σε δικαστικές ή διοικητικές διαδικασίες που αφορούν 
ζητήματα που καλύπτει το παρόν πρωτόκολλο, και να προσκομίσει αντικείμενα, έγγραφα ή 
επικυρωμένα αντίγραφά τους, τα οποία, ενδεχομένως, είναι αναγκαία για τις διαδικασίες Η 
αίτηση παράστασης πρέπει να αναφέρει επακριβώς ενώπιον ποιας διοικητικής ή δικαστικής 
αρχής θα παραστεί ο υπάλληλος, καθώς και για ποιο ζήτημα και με ποια ιδιότητα ή 
αρμοδιότητα θα εξεταστεί. 

Άρθρο 12 
Δαπάνες της συνδρομής 

1. Τα μέρη παραιτούνται αμοιβαία από κάθε απαίτηση επιστροφής δαπανών, οι οποίες 
προέρχονται από την εφαρμογή του παρόντος πρωτοκόλλου, εκτός, ενδεχομένως, 
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από τις δαπάνες για εμπειρογνώμονες και μάρτυρες, καθώς και για διερμηνείς και 
μεταφραστές, οι οποίοι δεν είναι δημόσιοι υπάλληλοι 

2. Με την επιφύλαξη των διατάξεων της παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου και του 
άρθρου 7 παράγραφος 1, αν η εκτέλεση μιας αίτησης απαιτεί δικαιολογημένες 
έκτακτες δαπάνες, τα μέρη διενεργούν διαβουλεύσεις μεταξύ τους για να 
καθορίσουν τους όρους και τις προϋποθέσεις υπό τις οποίες θα εκτελεστεί η αίτηση, 
συμπεριλαμβανομένου του τρόπου με τον οποίο θα καλυφθεί το κόστος.  

Άρθρο 13 
Υλοποίηση 

1. Η εφαρμoγή του παρόντος πρωτοκόλλου ανατίθεται, αφενός, στις τελωνειακές αρχές 
των κρατών της Δυτικής Αφρικής και, αφετέρου, στις αρμόδιες υπηρεσίες της 
Ευρωπαϊκής Επιτροπής και στις τελωνειακές αρχές των κρατών μελών της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, ανάλογα με την περίπτωση. Οι εν λόγω αρχές αποφασίζουν 
σχετικά με όλα τα πρακτικά μέτρα και τις ρυθμίσεις που απαιτούνται για την 
εφαρμογή της, λαμβάνοντας υπόψη τους ισχύοντες κανόνες, ιδίως στον τομέα της 
προστασίας των δεδομένων Έχουν τη δυνατότητα να προτείνουν στα αρμόδια 
όργανα τις τροποποιήσεις που κρίνουν ότι πρέπει να επέλθουν στο παρόν 
πρωτόκολλο. 

2. Τα μέρη προβαίνουν σε διαβουλεύσεις μεταξύ τους και, ακολούθως, 
αλληλοενημερώνονται σχετικά με τους λεπτομερείς κανόνες εφαρμογής που 
υιοθετούν, σύμφωνα με τις διατάξεις του παρόντος πρωτοκόλλου. 

Άρθρο 14 
Άλλες συμφωνίες 

1. Λαμβανομένων υπόψη των αντίστοιχων αρμοδιοτήτων της Ένωσης και των κρατών 
μελών της, αφενός, και των αντίστοιχων αρμοδιοτήτων της CEDEAO (ECOWAS), 
της UEMOA και των κρατών της Δυτικής Αφρικής, αφετέρου, οι διατάξεις του 
παρόντος πρωτοκόλλου: 

α) δεν επηρεάζουν τις υποχρεώσεις των μερών δυνάμει οποιασδήποτε άλλης 
διεθνούς συμφωνίας ή σύμβασης· 

β) θεωρούνται συμπληρωματικές με τις συμφωνίες περί αμοιβαίας συνδρομής 
που έχουν συναφθεί ή ενδέχεται να συναφθούν μεταξύ μεμονωμένων κρατών 
μελών και της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των κρατών της Δυτικής Αφρικής· και 

γ) δεν επηρεάζουν τις ενωσιακές διατάξεις που διέπουν τη γνωστοποίηση, μεταξύ 
των αρμόδιων υπηρεσιών της Ευρωπαϊκής Επιτροπής και των τελωνειακών 
αρχών των κρατών μελών, οποιωνδήποτε πληροφοριών που λαμβάνονται στο 
πλαίσιο του παρόντος πρωτοκόλλου και οι οποίες είναι δυνατόν να 
ενδιαφέρουν την Ευρωπαϊκή Ένωση· 

δ) δεν επηρεάζουν τις σχετικές διατάξεις της Δυτικής Αφρικής που διέπουν την 
κοινοποίηση μεταξύ των αρμόδιων υπηρεσιών της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, της 
CEDEAO (ECOWAS) ή της UEMOA και των τελωνειακών αρχών των 
κρατών μελών τους, πληροφοριών που λαμβάνονται στο πλαίσιο του παρόντος 
πρωτοκόλλου και οι οποίες είναι δυνατόν να ενδιαφέρουν τη Δυτική Αφρική 
ως συμβαλλόμενο μέρος· 
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2. Κατά παρέκκλιση από τις διατάξεις της παραγράφου 1, οι διατάξεις του παρόντος 
πρωτοκόλλου υπερισχύουν των διατάξεων οποιασδήποτε διμερούς συμφωνίας για 
αμοιβαία συνδρομή η οποία έχει συναφθεί ή ενδέχεται να συναφθεί μεταξύ 
μεμονωμένων κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης και οποιουδήποτε κράτους 
της Δυτικής Αφρικής, εφόσον οι διατάξεις της εν λόγω διμερούς συμφωνίας δεν 
συμβιβάζονται με τις διατάξεις του παρόντος πρωτοκόλλου. 

Άρθρο 15 
Εφαρμογή 

Όσον αφορά ζητήματα σχετικά με την εφαρμογή του παρόντος πρωτοκόλλου και των 
διατάξεών του, τα μέρη προβαίνουν σε διαβουλεύσεις μεταξύ τους για την επίλυσή τους στο 
πλαίσιο της ειδικής επιτροπής τελωνειακών θεμάτων και διευκόλυνσης του εμπορίου που 
θεσπίστηκε δυνάμει του άρθρου 45 του κεφαλαίου 5 της παρούσας συμφωνίας.  


